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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৪৫১২ [আজািতক নাারঃ ১৭৭৮]

৩৩। িজহাদ ও সফর (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ২৯. তািয়েফর যু

باب غَزوة الطَّائفِ ‏‏

আরবী

ريزُه انَ، قَالفْيس نا عيعمرٍ جينُم ،ناببٍ، ورح نب ريزُهةَ، وبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

نب ،هدِ البع نع ،معرِ الااسِ الشَّاعبالْع ِبا نرٍو، عمع ننَةَ، عييع نانُ بفْيدَّثَنَا سح

عمرٍو قَال حاصر رسول اله صل اله عليه وسلم اهل الطَّائفِ فَلَم ينَل منْهم شَيىا

هال ولسر ملَه فَقَال هحنَفْتَت لَمو جِعنَر هابحصا ‏"‏ ‏.‏ قَال هال نْ شَاءلُونَ انَّا قَاف‏"‏ ا فَقَال

ملَه فَقَال احجِر مهابصفَا هلَيا عتَالِ ‏"‏ ‏.‏ فَغَدَوالْق َله عليه وسلم ‏"‏ اغْدُوا عال صل

ولسكَ رحكَ فَضذَل مهبجعفَا لُونَ غَدًا ‏"‏ ‏.‏ قَالنَّا قَافه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر

اله صل اله عليه وسلم ‏.‏

বাংলা

৪৫১২-(৮২/১৭৭৮) আবূ বকর ইবনু আবূ শাইবাহ, যুহায়র ইবনু হারব (রহঃ) ..... ’আবদুাহ ইবনু আমর

(রািযঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তািয়ফবাসীেক অবেরাধ করেলন এবং

এেত িতিন তােদর কাছ থেক িকছু পেলন না। এরপর িতিন বলেলন, ইনশাআা আমরা িফের যােবা। তখন

তার সাহাবীগণ বলেলন, আমরা িক তাবতন করেবা অথচ আমরা তািয়ফ জয় করলাম না। এরপর রসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর বলেলন, আগামীকাল সকােল তামরা যু কর। সুতরাং তারা পরবতী িদন

সকােল যু করল এবং অেনেকই আহত হেলা। এরপর রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আমরা

আগামীকাল তাবতন করেবা। রাবী বেলন, এেত তারা খুিশ হেলন। ফেল রসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম হেস িদেলন। (ইসলািমক ফাউেশন ৪৪৬৯, ইসলািমক সার ৪৪৭১)

English

It has been narrated on the authority of Ibn 'Amr who said:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) besieged the people of Ta'if, but did get victory
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over them. He said: God willing, we shall return. His Companions said: Shall
we depart without having conquered it? The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
(All right) make a raid in the morning. They did so. and were wounded (with
the arrows showered upon them). So the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: We
shall depart tomorrow. (The narrator says): (Now) this (announcement)
pleased them, and the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) laughed at (their
waywardness).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আমর ইবনুল আস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=51595

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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